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Instrumento de Adhesion de Espafia al Acuerdo por el que se
establece la Organizacion Internacional para el desarrollo de la pesca
en Europa Oriental y Central (EUROFISH), hecho en Copenhague el 23
de mayo de 2000.

Juan Carlos I, Rey de Espafia

Concedida por las Cortes Generales la autorizacion prevista en el articulo 94.1
de la Constitucién y, por consiguiente, cumplidos los requisitos exigidos por la
Legislacion espanola, extiendo el presente Instrumento de Adhesion de Espana
al Acuerdo por el que se establece la Organizacién Internacional para el
desarrollo de la pesca en Europa Oriental y Central (EUROFISH), hecho en
Copenhague el 23 de mayo de 2000 para que mediante su depodsito y, de
conformidad con lo dispuesto en su articulo 14, Espana pase a ser Parte de
dicho Acuerdo.

En fe de lo cual firmo el presente Instrumento, debidamente sellado vy
refrendado por el infraescrito Ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperacion.

Dado en Madrid, a 17 de marzo de 2006.
- Juan Carlos R. -

El Ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperacion,
Miguel Angel Moratinos Cuyaubé.

ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECE LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LA PESCA EN EUROPA
ORIENTAL Y CENTRAL (EUROFISH)

Las Partes Contratantes,

Conscientes de la importancia de la pesca como sector esencial de su desarrollo
nacional y de su contribucion a la seguridad alimentaria;

Concediendo importancia al desarrollo sostenible de la pesca y la acuicultura;

Reconociendo que la mayor parte de los paises de Europa oriental y central
obtendrian grandes beneficios del desarrollo de sus sectores pesqueros, lo cual
puede depender en parte del establecimiento de servicios de asesoramiento
técnico y de informacién sobre el mercado internacional de productos
pesqueros, ya que ello permitiria lograr una situacion mas equilibrada del
suministro en los mercados, promoveria una estructura de precios mas estable
y fomentaria el aprovechamiento optimo de los recursos pesqueros;

Reconociendo también la necesidad de que los paises de Europa oriental y
central reciban asistencia para el desarrollo de sus sectores pesqueros y el
fortalecimiento de la capacidad de inversion, especialmente del sector privado;
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Conscientes de que la promocion y el éxito de tales servicios se pueden facilitar
mediante la cooperacion regional;

Considerando que dicha cooperacion se puede lograr mediante el
establecimiento de una organizacién internacional que agrupe a paises en
transicion y paises desarrollados y que lleve a cabo sus actividades con paises,
organizaciones e instituciones;

Articulo 1. Establecimiento.

Las Partes Contratantes establecen por el presente Acuerdo la Organizacion
Internacional para el Desarrollo de la Pesca en Europa Oriental y Central (en
adelante denominada EUROFISH), con los objetivos y funciones que se
exponen a continuacion.

Articulo 2. Definiciones.
Para los fines del presente Acuerdo:
Se entendera por Miembros los Estados Miembros de la Organizacion.

El término pesca comprende todas la actividades relacionadas con los peces,
incluida la acuicultura.

Se entendera por productos pesqueros todos los animales y plantas acuaticas y
los productos derivados de ellos. Debera respetarse la Convencidon sobre el
comercio internacional de especies amenazadas de fauna y flora silvestres,
aprobada en Washington en 1973, en su forma enmendada. Las especies de
cetaceos que no abarca la mencionada Convencidén no estaran incluidas en los
servicios proporcionados por EUROFISH.

Se entendera por Estado anfitrion el Estado en que se encuentre la sede de
EUROFISH.

Se entendera por informacion comercial los datos y otra informacion sobre
distribucion, transporte y venta en los mercados locales e internacionales, sobre
oportunidades de comercializacion y sobre el proceso general de desarrollo y
promocion de productos, con inclusidn de la publicidad, las relaciones publicas y
otros servicios.

Se entendera por Region (o regional) la region constituida por Europa oriental y
central. Se entendera por Europa (o europeo y europea) la totalidad del
continente europeo.

Articulo 3. Obijetivos.

Los objetivos de EUROFISH seran los siguientes:
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proporcionar informacion sobre la comercializacion del pescado vy
contribuir a la promocion del comercio;

contribuir al desarrollo de la pesca de la Regidon de acuerdo con la
demanda actual y futura del mercado y aprovechar al maximo el
potencial que ofrecen sus recursos pesqueros;

promover las inversiones del sector privado y los acuerdos de asociacion
en el sector de la pesca y la acuicultura;

proporcionar asistencia técnica para proyectos de desarrollo de la
infraestructura y de la capacidad humana;

proporcionar asistencia y orientacion para la preparacion de proyectos,
estudios de viabilidad y planes comerciales;

participar en la coordinacion de las iniciativas de donantes en la Regidn;
contribuir al mejoramiento y la modernizacidn de la pesca en la Region;
contribuir a un suministro mas equilibrado de productos pesqueros en la
Region;

aprovechar de manera 6éptima las oportunidades de explotacidon en la
Region y fuera de ella;

promover la cooperacion técnica y econdmica entre sus Miembros en el
sector de la pesca.

Articulo 4. Funciones.

Para el logro de sus objetivos, EUROFISH debera:

a.

facilitar a sus Miembros informacidn sobre la comercializacion de los
productos pesqueros, incluidas las oportunidades de ventas y las
perspectivas de suministro en la Regidn y fuera de ella;

asesorar a sus Miembros sobre las novedades tecnoldgicas, las
especificaciones de productos, los métodos de elaboracion y las normas
de calidad, de conformidad con los requisitos del mercado;

prestar asistencia a sus Miembros para desarrollar nuevos productos y
encontrar oportunidades de comercializacién para los recursos pesqueros
que no se utilizan plenamente en el consumo humano;

prestar asistencia a sus Miembros en la planificacion y realizacion de
actividades nacionales de informacién e investigacion sobre los mercados
del pescado en la Region;

capacitar a personal de los gobiernos e instituciones de los Estados
Miembros en el desarrollo de la comercializacion y reforzar las
instituciones nacionales interesadas en este sector;

proporcionar asistencia técnica para la determinacion de oportunidades
de inversion.

Articulo 5. Sede.

1. La sede de EUROFISH estara en Copenhague (Dinamarca). El Consejo de
Administracién podra decidir en cualquier momento trasladar la sede de la
Organizacién a otra ciudad o a otro pais de la Regidn. Las decisiones relativas al
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traslado de la sede de EUROFISH requeriran una mayoria de dos tercios de los
Estados Miembros de la Organizacion.

2. El Consejo de Administracién podra establecer oficinas subregionales siempre
gque sea necesario.

Articulo 6. Miembros.

1. Los Miembros de EUROFISH seran los Estados de Europa que hayan firmado
el Acuerdo a nivel ministerial o lo hayan ratificado o se hayan adherido a él, asi
como los Estados situados fuera de Europa que hayan sido autorizados por el
Consejo de Administracion a adherirse al Acuerdo de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 2 del presente Articulo.

2. El Consejo de Administracion de EUROFISH, por mayoria de dos tercios de
todos sus Miembros, podra autorizar la adhesidon al Acuerdo, en su forma
vigente en el momento de la adhesion, de cualquier estado situado fuera de la
Region que haya presentado una solicitud de admision, de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 3 del Articulo 14.

3. Las organizaciones regionales de integracion econdmica constituidas por
Estados europeos cualquiera de los cuales le haya transferido competencias
sobre asuntos comprendidos en el ambito del presente Acuerdo podran
convertirse en Miembros de EUROFISH mediante la adhesién al Acuerdo.

4. Previo depdsito de su instrumento de adhesion, cualquier organizacién
indicada en el parrafo 3 supra se convertira en Parte Contratante en el presente
Acuerdo, con los mismos derechos y obligaciones que las demas Partes
Contratantes con respecto a las disposiciones del Acuerdo.

Articulo 7. Consejo de Administracion.

1. EUROFISH tendra un Consejo de Administracion integrado por todos los
Miembros. Cada Miembro estara representado por un delegado, que podra
recibir asistencia de expertos técnicos y asesores.

2. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 3, cada Miembro tendra un voto. Las
decisiones del Consejo de Administracion se adoptaran por mayoria de los votos
emitidos, salvo disposicion en contrario en el presente Acuerdo; la mayoria de
todos los Miembros del Consejo de Administracion constituira el quérum. Sin
embargo, en la medida de lo posible las medidas del Consejo de Administracion
se adoptaran por consenso.

3. Una organizacién regional de integracion econdmica que es Miembro de
EUROFISH podra emitir en cualquier reunidon del Consejo de Administracion o
de cualquier érgano auxiliar de la Organizacién un numero de votos igual al
numero de sus Estados Miembros con derecho a votar en dicha reunion.
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4. Una organizacién regional de integracién econdmica que es Miembro de la
Organizacién ejercera sus derechos de forma alternativa con sus Estados
Miembros que sean Miembros de la Organizacion en los sectores de sus
respectivas competencias. Cuando una organizacion regional de integracion
econdmica que es Miembro de EUROFISH ejerza su derecho a votar, sus
Estados Miembros no podran ejercer el suyo, y viceversa.

5. Cualquier Miembro de EUROFISH podra pedir a una organizacion regional de
integracion econdmica que es Miembro de la Organizacion o a sus Estados
Miembros que son Miembros de EUROFISH que den informacidn sobre quién, si
la organizacion regional de integracidn econdmica o sus Estados Miembros,
tiene la competencia para cualquier cuestién especifica. La organizacion
regional de integracion econdmica o los Estados Miembros respectivos
proporcionaran esa informacion cuando asi se les solicite.

6. Antes de cualquier reunion del Consejo de Administracion o de alguno de sus
organos auxiliares, una organizacion regional de integracién econémica que es
Miembro de EUROFISH, o sus Estados Miembros que son Miembros de la
Organizacién, indicaran quién, si la organizacion regional de integracion
econdmica o sus Estados Miembros, tiene la competencia para cualquier
cuestion especifica que se examine en la reunion y quién, si la organizacion
regional de integracién econdmica o sus Estados Miembros, ejercera el derecho
de voto con respecto a cada uno de los temas del programa. Nada de lo
dispuesto en este parrafo podra impedir que una organizacidon regional de
integracion econémica que es Miembro de EUROFISH o sus Estados Miembros
realicen una Unica declaracién para el objeto de este parrafo, declaracién que
deberd permanecer en vigor con respecto a las cuestiones y temas del
programa que hayan de examinarse en todas las reuniones sucesivas, con
sujecién a las excepciones o modificaciones que se sefialen antes de cada
reunion.

7. En los casos en que un tema del programa comprenda materias respecto de
las cuales se haya transferido la competencia a la organizacion regional de
integracion econdmica y materias que sean de competencia de sus Estados
Miembros, tanto la organizacién regional de integracién econdmica como sus
Estados Miembros podran participar en los debates. En tales casos, al adoptar
sus decisiones la reunidon tendra en cuenta solamente la intervencion de la
parte que tiene derecho a votar.

8. A los efectos de determinar si hay qudérum en cualquier reunién de la
Organizacién, se tendra en cuenta a la delegacion de una organizacién regional
de integracion econdmica que es miembro de EUROFISH en la medida en que
tenga derecho a votar en la reunidn respecto de la que se pide quérum.

9. El Consejo de Administracion celebrara una reunion ordinaria anual en la
fecha y lugar que él determine.
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10. El Consejo de Administracion podra celebrar reuniones extraordinarias si asi
lo decide o a solicitud de un tercio de sus Miembros.

11. El Consejo de Administracion elegira a su presidente y demas miembros de
la Mesa.

12. El Consejo de Administracion aprobara su propio reglamento.

Articulo 8. Funciones del Consejo de Administracion.

Las funciones del Consejo de Administracion seran las siguientes:

a.

b.

examinar y aprobar el programa de trabajo y el presupuesto de
EUROFISH, de conformidad con lo dispuesto en los Articulos 3 y 4 supra.
determinar las cuotas anuales que deberan pagar los Miembros de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 11;

decidir acerca de la admision de Miembros de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 6 y el parrafo 3 del Articulo 14;
establecer los comités o grupos de trabajo que puedan ser necesarios
para el logro de los objetivos de EUROFISH;

aprobar y enmendar, por una mayoria de tres cuartos de los votos
emitidos, su propio reglamento, asi como los de los comités o grupos de
trabajo, segun proceda.

establecer los fondos especiales que puedan ser necesarios para el
desarrollo de nuevos programas y proyectos;

establecer normas y directrices generales para la administracion de
EUROFISH, incluidos los contratos que puedan concertarse con entidades
privadas para la prestacion de asistencia técnica y el suministro de
informacion, y para los honorarios pagaderos por los servicios de
EUROFISH;

. vigilar la labor y las actividades de EUROFISH y las cuentas

comprobadas, evaluar la eficacia de las actividades de EUROFISH vy
proporcionar orientaciéon al Director de EUROFISH sobre la aplicacién de
sus decisiones;

aprobar y enmendar, por una mayoria de tres cuartos de los votos
emitidos, el Reglamento Financiero de la Organizacion, y designar al
auditor externo;

nombrar al Director de EUROFISH vy, de ser necesario, a un Director
Adjunto;

aprobar, por una mayoria de tres cuartos de los votos emitidos, las
normas relativas al nombramiento del Director y del Director Adjunto de
EUROFISH;

aprobar las normas que regulen la solucién de controversias a que se
refiere el Articulo 17;

. aprobar acuerdos oficiales con otras organizaciones o instituciones y con

gobiernos, incluido cualquier acuerdo sobre la sede que se establezca
entre EUROFISH vy el Estado anfitridn;
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n. aprobar, por una mayoria de tres cuartos de los votos emitidos, el
Reglamento del Personal, que fijara las condiciones generales de empleo
del personal; y

0. realizar cualesquiera otras funciones que le hayan sido encomendadas
por el presente Acuerdo o que sean necesarias para la realizacion de las
actividades aprobadas de EUROFISH.

Articulo 9. Observadores.

Los no Miembros, las organizaciones y las instituciones que puedan efectuar
una contribucion significativa a las actividades de EUROFISH podran, de
conformidad con el reglamento aprobada en cumplimiento del parrafo 5 del
Articulo 7 y del apartado e del Articulo 8, ser invitados a tener representacion
en calidad de observadores en las reuniones del Consejo de Administracion, asi
como en las reuniones de los comités o grupos de trabajo.

Articulo 10. Director y personal.

1. EUROFISH tendra un Director nombrado por el Consejo de Administracion en
las condiciones que éste determine.

2. El Director sera el representante legal de EUROFISH. Dirigira la labor de
EUROFISH bajo la orientacion del Consejo de Administracion, de conformidad
con su politica y sus decisiones.

3. El Director presentara al Consejo de Administracion en cada reunidn
ordinaria:

a. un informe sobre la labor de EUROFISH, asi como las cuentas
comprobadas; y

b. un proyecto de programa de trabajo de EUROFISH y un proyecto de
presupuesto.

4. El Director preparara y organizara las reuniones del Consejo de
Administracién y de los comités y grupos de trabajo, asi como las demas
reuniones convocadas por EUROFISH. Facilitard servicios de secretaria para
tales reuniones y participara en ellas.

5. Si lo considera oportuno, el Director podra proponer al Consejo de
Administracion que se nombre un Director Adjunto, quien tendria las
competencias y funciones encomendadas al Director en virtud del presente
Acuerdo en caso de que el Director no pudiera cumplir sus funciones y durante
el tiempo necesario.

6. Los miembros del personal seran nombrados por el Director de conformidad
con la politica, las normas generales y las orientaciones establecidas por el
Consejo de Administracién y de conformidad con el Reglamento del Personal.
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Articulo 11. Finanzas.
1. Los recursos financieros de EUROFISH consistiran en lo siguiente:

a. las cuotas anuales de los Miembros;

b. los ingresos obtenidos de la prestacion de servicios remunerados, en
particular: honorarios de consultores por concepto de sus servicios
técnicos y en materia de inversién, suscripciones a publicaciones de
EUROFISH, ventas de informacién, anuncios pagados en las
publicaciones de EUROFISH;

c. donaciones, siempre que la aceptacion de éstas sea compatible con los
objetivos de EUROFISH; y

d. otros recursos que apruebe el Consejo de Administracion y sean
compatibles con los objetivos de EUROFISH.

2. Los Miembros se comprometen a pagar en moneda libremente convertible
las cuotas anuales al presupuesto ordinario de EUROFISH. Habra para cada
Miembro una cuota minima determinada por el Consejo de Administracion. El
Consejo de Administracion establecera una escala de cuotas, aprobada por
unanimidad, en la que se tendra en cuenta el PIB per capita, la poblacion, el
valor total de las exportaciones de pescado, el valor de las importaciones de
pescado y los volimenes de produccion. En cada reunion ordinaria, el Consejo
de Administracién, por mayoria de tres cuartos de todos sus Miembros,
determinara el presupuesto ordinario para el afio siguiente.

3. EUROFISH se administrara siguiendo principios comerciales generalmente
aceptados. Para ello, EUROFISH cobrara los servicios que presta aplicando unas
tasas fijadas por el Consejo de Administracién, de manera que los ingresos asi
obtenidos sufraguen los gastos de funcionamiento y los gastos administrativos
de EUROFISH v la sustitucidon del capital de explotacion.

4. Un Miembro que se halle en mora en el pago de sus cuotas financieras a
EUROFISH no tendra derecho a votar en el Consejo de Administracion si el
monto de los atrasos es equivalente o superior al monto de sus cuotas
pagaderas respecto de los dos anos civiles anteriores. No obstante, el Consejo
de Administracién podra permitir que ese Miembro vote si esta convencido de
que la falta de pago se debe a condiciones ajenas al control del Miembro.

Articulo 12. Condicidn juridica, prerrogativas e inmunidades.

1. EUROFISH tendra personalidad juridica y la capacidad juridica que pueda
requerir para el cumplimiento de los objetivos de la Organizacién y para el
ejercicio de sus funciones.

2. Los representantes de los Miembros y el Director y el personal de EUROFISH
gozaran de las prerrogativas e inmunidades necesarias para el ejercicio
independiente de sus funciones en la Organizacion.
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3. Cada Miembro reconocera la condicion juridica, las prerrogativas y las
inmunidades mencionadas, de la manera siguiente:

a. en el territorio de cada Miembro que se haya adherido a la Convencion
sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos Especializados
respecto de la FAO, las que se estipulan en dicha Convencidén, mutatis
mutandis;

b. en el territorio de cada Miembro que no se haya adherido a la
mencionada Convencion respecto de la FAO, pero que se haya adherido
a la Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones
Unidas, las que se estipulan en dicha Convencion, mutatis mutandis, a
menos que, al firmar el Acuerdo o en el momento de depositar su
instrumento de ratificacion o adhesién, el Miembro notifique al Director
General de la FAO que no aplicara la mencionada Convencion, en cuyo
caso ese Miembro debera, en un plazo de seis meses, concertar un
acuerdo con EUROFISH en el que se reconozca una condicion juridica y
unas prerrogativas e inmunidades comparables a las contempladas en la
mencionada Convencion;

C. si un Miembro no se ha adherido a ninguna de las convenciones
mencionadas, en un plazo de seis meses a partir de la firma del Acuerdo
o del depdsito de su instrumento de ratificacion o adhesién debera
concertar un acuerdo con EUROFISH en el que se reconozca una
condicidn juridica y unas prerrogativas e inmunidades comparables a las
contempladas en las mencionadas convenciones.

4. Se concederan prerrogativas e inmunidades a los representantes de los
Miembros y al Director y al personal de EUROFISH no en provecho propio, sino
para salvaguardar su independencia en el ejercicio de sus funciones en relacion
con la Organizacion. Por consiguiente, un Miembro o el Director, segun
proceda, no soélo tiene el derecho, sino la obligaciéon de renunciar a la
inmunidad de sus representantes o de un miembro del personal en cualquier
caso en que, a juicio del Miembro o del Director, la inmunidad entorpeceria el
curso de la justicia, y cuando pueda renunciarse a dicha inmunidad sin perjuicio
de los fines para los cuales fue otorgada. Si el Miembro que envia al
representante o el Director, segin proceda, no renuncian a la inmunidad del
representante o del miembro del personal, el Miembro o el Director haran todo
lo posible por lograr una solucidn equitativa de la cuestion.

5. EUROFISH concertara un acuerdo sobre la sede con el Estado anfitrion y
podra concertar acuerdos con otros Estados en los que puedan ubicarse
oficinas de la Organizaciéon, en los cuales deberan especificarse las
prerrogativas e inmunidades y las facilidades de que gozara la Organizacion
para poder cumplir sus objetivos y desempenar sus funciones.

Articulo 13. Cooperacion con otras organizaciones e instituciones.

1. Las Partes Contratantes convienen en que deberd haber una relacion de
trabajo entre EUROFISH y la Organizacion de las Naciones Unidas para la
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Agricultura y la Alimentacién (FAO). Con este fin, EUROFISH iniciara con la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
negociaciones encaminadas a firmar un acuerdo en virtud del Articulo XIII de la
Constitucién de la Organizacion. Ese acuerdo deberia contemplar, entre otras
cosas, el nombramiento por el Director General de la FAO de un representante
que participara en todas las reuniones de EUROFISH, aunque sin derecho de
voto.

2. Las Partes Contratantes convienen en que deberia existir cooperacion entre
EUROFISH y otras organizaciones pesqueras internacionales y regionales y
otras instituciones que puedan contribuir a la labor de EUROFISH y promover
sus objetivos. EUROFISH podra establecer acuerdos con esas organizaciones e
instituciones. Dichos acuerdos podran incluir, segun proceda, clausulas que
contemplen la participacion de esas organizaciones o instituciones en las
actividades de EUROFISH.

Articulo 14. Firma, ratificacion, adhesién, entrada en vigor y admision.

1. Los Estados europeos podran pasar a ser parte en el presente Acuerdo
mediante:

a. la firma del Acuerdo a nivel ministerial;

b. la firma del Acuerdo seguida del depdsito de un instrumento de
ratificacion; o

c. el depdsito de un instrumento de adhesion.

2. Las organizaciones regionales de integracion econémica mencionadas en el
parrafo 3 del Articulo 6 podran pasar a ser parte en el presente Acuerdo
mediante el depdsito de un instrumento de adhesion.

3. El presente Acuerdo quedara abierto a la firma en Copenhague el 23 de
mayo de 2000, y mas adelante en la Sede de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO) en Roma.

4. Los instrumentos de ratificacién o adhesidon se depositaran en poder del
Director General de la FAO, quien sera el Depositario del presente Acuerdo.

5. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 6 del presente
Acuerdo, y en cualquier momento posterior a su entrada en vigor, cualquiera de
los Estados no incluidos en el parrafo 1 supra podra presentar al Director
General de la FAO una solicitud para ser admitido como miembro de
EUROFISH. El Director General de la FAO informara a los Miembros de esa
solicitud. A continuacion, el Consejo de Administracion decidira sobre la
solicitud de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 6 vy, si se
adopta una decisidon favorable, invitara al Estado interesado a adherirse al
Acuerdo por el que se establece EUROFISH. El Estado debera presentar al
Director General, en un plazo de 90 dias a contar de la fecha de la invitacidn
del Consejo de Administracién, su instrumento de adhesion, por el cual se

10
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obliga a cumplir las disposiciones del presente Acuerdo a partir de la fecha de
su admision.

6. El presente Acuerdo entrara en vigor, para todos los Estados o las
organizaciones regionales de integraciéon econémica que lo hayan firmado a
nivel ministerial, lo hayan ratificado o se hayan adherido a él, en la fecha en
que los gobiernos de por lo menos cinco Estados europeos o hayan firmado a
nivel ministerial o hayan depositado un instrumento de ratificacion o adhesion.

Articulo 15. Enmienda.

1. El Consejo de Administracién podra enmendar el presente Acuerdo por una
mayoria de tres cuartos de los votos de sus Miembros. Las enmiendas entraran
en vigor, con respecto a todas las Partes Contratantes, en el trigésimo dia a
partir de su aprobacion por el Consejo de Administracion, excepto para
cualquier Parte Contratante que haya notificado su retirada en un plazo de 30
dias a partir de la aprobacién de dicha enmienda, de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 1 del Articulo 16.

2. Cualquier Miembro podra presentar propuestas de enmienda del presente
Acuerdo mediante comunicacion dirigida al Depositario, quien notificara sin
demora la propuesta a todos los Miembros y al Director de EUROFISH.

3. El Consejo de Administracidn no examinara ninguna propuesta de enmienda
a no ser que el Depositario la haya recibido al menos 120 dias antes de la
sesion de apertura de la reunidn en el que deba ser examinada.

Articulo 16. Retirada y disolucion.

1. Todo Miembro podra notificar al Depositario su retirada de EUROFISH en
cualquier momento una vez transcurridos tres afios de la fecha en que pasé a
ser parte en el presente Acuerdo. La retirada sera efectiva 12 meses después
de la fecha de recepcidon de la notificacion por el Depositario o en cualquier
fecha posterior especificada en la notificacion, teniendo en cuenta, sin
embargo, que toda obligacion contraida por el Miembro respecto de EUROFISH
seguira siendo valida y exigible.

2. EUROFISH dejara de existir en el momento en que lo decida el Consejo de
Administracion por una mayoria de tres cuartos de todos sus Miembros. Todos
los haberes restantes después de la enajenacion de la tierra, los edificios y las
instalaciones, después de la restitucion a los respectivos donantes de
cualesquiera fondos no utilizados y después de que se hayan saldado todas las
obligaciones, se distribuiran entre los Miembros de EUROFISH que lo fueran en
el momento de la disolucién, en proporciéon a las cuotas pagadas, de
conformidad con lo dispuesto en el apartado a del parrafo 1 y el parrafo 2 del
Articulo 11, en el afio anterior al afo de la disolucion.

11



www.patrulleros.com

Articulo 17. Interpretacién y solucidon de controversias.

1. Toda controversia relativa a la interpretacidon o aplicacion del presente
Acuerdo que no pueda resolverse por negociacién, conciliacion u otro
procedimiento andlogo podra ser presentada por cualquier parte en la
controversia al Consejo de Administracion para que éste formule su
recomendacion. De no solucionarse la controversia, la cuestion sera sometida a
un tribunal de arbitraje integrado por tres arbitros. Cada una de las partes en la
controversia designara un arbitro; los dos arbitros asi designados nombraran
por consentimiento mutuo al tercer arbitro, que sera el Presidente del tribunal.
Si una de las partes no designa a un arbitro en un plazo de dos meses a partir
de la designacion del primer arbitro, o si el Presidente del tribunal de arbitraje
no ha sido nombrado en un plazo de dos meses a partir de la designacion del
segundo arbitro, el Presidente del Consejo de Administracion lo nombrara
dentro de un nuevo plazo de dos meses.

2. El Consejo de Administracién, por una mayoria de tres cuartos, podra
suspender el ejercicio de los derechos y prerrogativas como miembro de todo
Miembro que no haya cumplido un laudo arbitral dictado de conformidad con el
parrafo 1 del presente articulo.

Articulo 18. Depositario.

El Director General de la FAO sera el Depositario del presente Acuerdo. El
Depositario:

a. enviara copias certificadas del presente Acuerdo a los gobiernos de los
Estados y las organizaciones regionales de integracion econdmica
europeos participantes en la Conferencia de Plenipotenciarios en la que
se aprobd;

b. proveera al registro del presente Acuerdo, cuando entre en vigor, en la
Secretaria de las Naciones Unidas, de conformidad con lo dispuesto en el
Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas;

c. informara a los Estados y las organizaciones regionales de integracion
econdmica participantes en la Conferencia de Plenipotenciarios y a
cualquier otro Estado que haya sido admitido como miembro de
EUROFISH de:

i. la firma del presente Acuerdo y el depdsito de instrumentos de
ratificacion o adhesién de conformidad con lo dispuesto en los
parrafos 1y 4 del Articulo 14;

i. la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 5 del Articulo 14;

iii. la notificacion del deseo de un Estado de ser admitido como
miembro de EUROFISH, y las admisiones, de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 6;

iv. las propuestas de enmienda del presente Acuerdo y la aprobacion
de las enmiendas, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo
15;
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v. las notificaciones de retirada de EUROFISH, de conformidad con lo

dispuesto en el parrafo 1 del Articulo 16;

d. convocara la primera reunién del Consejo de Administracion de
EUROFISH en un plazo de seis meses a partir de la entrada en vigor del
presente Acuerdo, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 5 del

Articulo 14.

Articulo 19. Textos auténticos del acuerdo.

Los textos en espanol, francés e inglés del presente Acuerdo tienen igual fuerza

legal.

ESTADOS PARTE

Albania
Bulgaria
Croacia
Dinamarca
Espaiia
Estonia
Hungria
Italia
Letonia
Lituania
Noruega
Rumania

Turquia
AD: Adhesion;
FD: Firma definitiva;

R: Ratificacion.

Fecha depdsito Instrumento
17-11-2000

18-07-2002
18-07-2000

23-05-2000
23-05-2000
08-01-2002
23-05-2000

26-02-2001
12-10-2001
05-03-2002

Entrada en vigor
17-11-2000 FD
20-06-2003 AD
05-09-2003 R
18-07-2000 FD
25-04-2006 AD

24-05-2006 R
26-02-2001 R
21-07-2005 AD
26-02-2001 FD
12-10-2001 FD
05-03-2002 FD

El presente Acuerdo entrdé en vigor el 12 de octubre de 2001 de conformidad
con lo establecido en el parrafo 5 del Articulo 14 del Acuerdo y para Espafa
entro en vigor el 25 de abril de 2006.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 28 de julio de 2006.

El Secretario General Técnico del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion, Francisco Fernandez Fabregas.
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